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Davidoff, international Tyv
Herr Hjorth-Clausen

Kate Blond;, hans Medhjelperske
Fru Else Frolich
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Herr Robert Schyberg
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Auktionen.

Auktionarius raaber op:

— Her ser De, mine Herrer og Damer, Auktionens kostba-
reste Nummer, det gamle Smykke, som har tilhert Hertuginde
Philippa.

Alle streekker Hals for at faa et Glimt at se af det beremte
Smykke. Og saa begynder Budene at falde. Blandt de Bydende
leegger man Merke til Grev og Grevinde Warden, der stadig

byder over, og som ogsaa tilsidst, da Hammeren falder for 3die

® ®

Kate Blond antages som Barnepige.

Qang, faar Tilslag som hejestbydende. Auktionarius opnoterer
Koberens Adresse: Boulognegade 16.

Men et Sted i Lokalet befinder sig »den lyse Dame« —
Kate Blond, der sammen med Davidoff udger et berygtet, inter-
nationalt Forbryderpar. Ogsaa de opnoterer Grev v. Wardens
Adresse. Planen, ved hvilken. det skal lykkes dem at saette sig
i Besiddelse af det kostbare Smykke, har de allerede i Orden,

0g de tover ikke med at seette den i Veerk.
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Et godt Skjulested.

De ved, at den bersmte Detektiv, Mr. Barker herer til"
Greveparrets naermeste Otnga11gskrcds og kan deraf slutte, at
han ferst af alle vil blive underrettet om Tyveriet, saasnart
det er blevet opdaget. Da de tilieeldig ser, at Mr. Barker soger
en Barnefroken, forkleder Kate Blond sig og faar Pladsen. [
Naboejendommen til det Hus, hvor Mr. Barker bor, lejer For-
bryderparret et Kvistvaerelse, som steder op til det Verelse,

Kate Blond som Barnefreken faar anvist af Mr. Barker. Mel-
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Naalen forgiftes.

lem de to Veerelser tilveiebringes der Gennemgang gennem em
hemmelig Der. Forberedelserne er afsluttede, og Davidoff gaar
i Gang med de indledende Skridt til selve Kupet. Han maskerer
sig som en Antikvitetshandler Waldhausen og opseger som
saadan Grevinde v. Warden i hendes Hiem. Under Paaskud
af at kende en ung Pige, for hvem han har i Kommission at
seelge et Smykke ganske Magen til det, Grevinden har kebt paa

Auktionen, faar han hende til at rebe dettes Skjulested. Grev-
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Forbryderalbumet gennemgaas.

inden, der er en ihardig Samler af Antikviteter, opseger eiter
en Adresse, som Davidofi har skrevet op til hende, den unge
Pige, der selvioleelig ingen anden er end Kate Blond. Hun
har gennem den hemmelige Dor skafiet sig Adgang til Varelset
i Naboeiendommen, og hun forandres kun ved Hjzlp af en lys
Parvk og e.t stort Forklaede til en lille, fattig Syiomiru. Hun
maa med Beklagelse forteelle Grevinden at hun netop har solgt

det Smyvkke, som. Antikvitetshandleren har omtalt. »Men«, til-

@ ®

Et mystisk Sytoj.

fejer hun, »Grevinden vil vel ikke ved Lejlighed betenke mig
med noget Syarbeide?« Samtidig peger hun paa det Sytej, hun
netop har forladt. Grevinden tager det i Haanden for at bedem-
me Arbejdet, hun merker et Stik i Fingeren og en Fornem-
melse af at veere bedevet. Faa Sekunder efter falder hun i Af-
magt. Hun har stukket sig paa en Naal, som iforvejen er bleven
praepareret med en virksom, bedovende Veadske.

Kate Blond kaster i en Fart sit Forklaede og iferer sig
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Detektiven skaffes afvejen.

Grevindens Pels, Slor og Hat, og sglaledes ukendeliggiort lyk-
kes det hende at skaffe sig Adgang til Skjulestedet for det
kostbare Smykke, der har tilhert Hertuginde Philippa. Saa hur-
tigt som muligt iler hun hjem, afforer sig atter de laante Be-
kledningsgenstande og vaekker Grevinden tilbage til Livet.
Grevinde v. Warden forlader den venlige Syjomiru i den Tro,
at hun kun har veeret besvimet et Par Minutter.

Tilfeeldig opdages samme Dag Tyveriet, og Greven hid-

@ ©

Fanget!

kalder sin Ven, Mr. Barkers Assistance. Dette erfarer Kate
Blond. Hun underretter sin Kompagnon, og de beslutter at
flygte med den forste Amerikadamper. Men Mr. Barker, der
med Detektivens meerkelige Sans for B:xgzltcllcr; lfmrtigt har
knyttet Traadene i Grevindens Beretning sammen til det In-
trigeveev, Kate Blond og Davidoff har spundet, er allerede paa
Sporet af dem. En Gang har de det Held at undslippe ham,
men neste Gang narrer han dem. Bag Laas og Slaa faar de

Lejlighed til at fortryde.
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Den lyse Dazxe.
Personerne:
Davidoff, international Tyv. . . Herr Hjorth-Clausen.
Kate Blond, hans Medhj=lpersk&.c.Fru Else Frdlich.
Barker, Detektiv. . . . . . . . .Herr Robert Schyberg.

v. Warden, Greve. . . . . . . . .Herr Carl Schenstrdn.
GrevindeN. - « o » o« » = « « - « Frk. de Svanenskjold.

Auktionafius razber Op:

-Her ser De, mine Herrer eg Damer, Auktionens kostbareste
Nurzer, det gamle Swykke, som har tilhgrt Hertuginde Philippa!l

Alle strzkker Hals for at faa et Glirt at se af det beregnte
Smykke. Og saa begynder Budene ai £4lde. Blandt de Bydende lagger
ran nerke til Grev og Grevinde Warden, der stadig byder over, eog
sor ogsaa tilsidst, da Harueren falder for 3die Gang, faar Til-
slag som hpjestbydende. Auktionarius opnoterer Keberens Adresse:
Boulognegade 16.

Men et Sted i Lokalet befinder sig "den lyse Damef — Kate
Blond, der sammen med Davidoff udger et berygtet, internationalt
Forbryderpar. Ogsaa de opnoterer Grev v. Wardens Adresse. Planen,
ved hvilken det skal lykkes dem at satte sig i Besiddelse af det
kostbare Smykke, har de allerede i Orden, og de te¥Wer ikke rmed at
sette dem i Vark.

De ved, at den berﬁmte Detektiv, Mr. Barker hgrer til Greve-
parrets nmrmeste Omgangskreds og kan deraf slutte, at han forst sf
alle vil blive underrettet om Tyveriet, saasnart det er bleven op-
daget. Da de tilfszldig ser, at Mr. Barker sgger en BarnefPeken, for-
kl=der Kate Blond sig og faar Pladsen. I Naboejendommen til det

Hus, hvor Mr. Barker bor, lejer Forbryderparret et Kvistvazrelse,

’
son stpder op til det Varelse, Kate Blond son Barnefreken fﬁar
anvist af Mr. Barker. Mellem de to Verelser tilvejebringes der
Gennemgeng gennel en hemrmelig Der. Forberedelserne er afsluttede,
og Davbdoff gaar i Gang med de indledende Skridt til selve Kupet.
Han masSkerer sig sor en Antikvitetshandler Waldhausen og opsager

sorn saadan Grevinde v. Warden i hendes Hjem.nUnder Paaskud af 2at

kende en ung Pigs. I~r hvex ha: ha> i Komnission at sazlge et Smykke



(Den lyse Dare) Dansk. —2~
ganske Magen til det, Grevinden har kebt paa Auktionen, faar han
hende til at regbe deties Skjulested. Grevinden, der er en iherdig
Samler af Antikviteter, opseBer efter en Adresse,sor Davidoff har
skrevet op til hende, den unge Pige, der selvfeglgelig ingen anden
er end Kate Bload. Hun har gennex den hemrelige Dgr skaffet sig
Adgang til Varelset i Naboejendormen, og hun forandres kun ved
Hjeip af en lys Paryk og et stort Forklmde til en 1lille, fattig
Syjonfrr. HBun mas ned Beklagelse fortmlle Grevinden at hun netop
har solgt det Srykke, sor Antikvitetshandleren har omtalt. "Men",
tilfegjer hun, "Grevinden vil vel ikke ved Lejlighed betaznke rig
red noget Syarbejde?". Samtidig peger hun paa det Sytej, hun netop
har forladt. Grevinden tager det i Haanden for at bedsrre Arbej-
det, hun mzrker et Stik i Fingeren og en Fornemnelse af at vare ‘
bedgvet. Faa Sekunder efter falder hun i Afmagt. Hun har stukket
sig pas en Naal, sor iforvejen er bleven prepareret red en virksorn,
bedegvende Nedske.

Kate Blond kaster i en Fart sit Forklzde og iferer

sig Grevindens Pels, Sler og Hat, og saaledes ukendeliggjort
lykkes det hende at skaffe sig Adgang til Skjulestedet for det
kostbare Smykke, det har tilhert Hertuginde Philippa.S&a hurtigt
son muligt iler hun hjexm, afferer sig atter de laante Bekiazdnings—
genstande og vmkker Grevinden tilbage til Livet. Grev-
inde¥ v. Warden forlader den venlige Syjorfru & den Tro, at hun
kun har veret besvimet et Par Minuter.

Tilfeldig opdages sacre Dag Tyveriet, og Greven hidkalder
Sin Ven, Mr. Barkers Assistance. Dette erfarer Kate Blond. Hun
underrettet sin Kompagnin, og de beslutter at flygte med den for—
ste Anerikadamper. lMen Mr. Barker, der red Detektivens mmrkelige
Sans for Bagateller, hurtigt har knyttet Traadene i

Grevindens Beretning samrmen til det Intrigevsev, Kate Blond og Davi-

coff har spundet, er allerede paz Sporet af dem. En Gang har de dot

Feld al undslippe har, men naste Gang narrer han dex. Bag Laas og
Sias faar de Lejlighed til at fortrvde.
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Die Blonde Dame.

Personen: :
pavidoff, ein internationaler Dieb. Herr Hjort-Clausen.

Kéite, seine Gehilfe. . . . . . . . .Frau Else Frblich.

Barker, Detektiv. . . . . . . . . . Herr Robert Schyberg.
Graf v. Warden. . « « « « = « « «» » Herr Carl Schenstrom.
Gréfin v. Warden. . « « . . . - » . ¥rl. de Svenenskjold,

Die kostbarste Nummer der Versteigerung wird aufgerufen, ein
alter Schmuck der Herzogin Philippa. Unter den Liebhabern befinden
sich der Graf und dif Grafin v, Warden, die sehr eifrig iliberbieten,
und denen auch zuletzt der Schmuck zugeschlagen wird. Der Verstei-
gerer notiert die Adresse des Kaufers: Bbulognestrasse 16.

Im Versteigerungslokal befindet sich aber auch &in beriichtigtes
internationales Verbrecherpaar: Kite Blond und Davidoff. Auch di ese
Beiden notieren die Adresse des Grafen von Warden. Sie haben scheon
einen Plan entworfen, wonach sie in den Besitz des kostkaren
Schmucks gelangen kénnen, und sie s&umen nicht, denselben zur Aus-
fihrung zu bringen. Es ist ihnen bekannt, dass der berithmte Detek-
tiv Mr. Barker mit dem Grafen begreundet ist, woraus sie schliessen,
&z2ss - er von dem Diebstahl benachbichtigt wird, sobald derselbe
entdeckt worden ist, Zufrdllig erfahren sie, dass Mr., Barker ein
Kinderm&dchen sucht. Kidte Blond bewirbt sidch um die Stellung und
bekommt sie auch. In dem Mr. Barker’s benachbarten Hause mietet
das Verbrecherpaar eine Mansarde, die an das Zimmer stosst, das
K&te von ihrer neuen Herrschaft angewiesen worden ist. Zwischen
den beiden Zimmer wird durch éine geheime Tiir ein Durchgang gemacht.

Die Vorbereitungen sind zu Ende und Davidoff fangt jetzt zu
arbeiten an. Er maskiert sich als ein Antiquit@&tenhindler Wald-
hausen und sucht die Gré&fin in ihrem Heim auf. Unter der Vorgabe,
dass er ein Jjunges Miédchen kennt, fur die er einen Schmuck verkau-
fen soll, der genau so aussieht wie der der Grafin, bewirkt er,
dass die Gréafin ihm das Versteck des Schmucks offenbart. Die Graf-

in ist eine eifrige Antiquitédtensammlerin und nach der von Davidoff

erhaltenen Adresse besucht sie das Jjunge M@dchen -alias Kate Blond.



(Die blonde Dame) Tysk. -2
Diese hat sich durch die geheime Tir zum benachbarten Zimmer Eintritt

verschafft, und hier verwandelt sie sich, mittels einer grossen
Schiirze und einer hellen Periicke, in eine arme fleine Néherin. Mit
Bedauern erziahlt sie der Grafin, dass sie den vom Antiquitdtenh&nd-
ler erwahnten Schmuck verkﬁuzt hat. Sie bittet aber dieGrédfin ihr ge-
legentlich etwas Niharbeit zu gebeng und sie zeigt auf die soeben ver-
lassene Ndharbeit.

A'ﬁie Grafin besichtigt die Arbeit, merkt aber dabei einen kleinen
'%tiéh, und fiihlt sich wie bet#ubt. Wenige Minuten nachher £811t sie
in Oiﬁmacht. Sie hat sich in eine Nadel gestochen, dig vorher mit ei-
ner giftigen Fliissigkeit pr@pariert war.

Kite Blond nimmt schnefi aié Sghiirze .ab, zieht den Pelz, den
Schleier und den Hut der Grifin an, und, auf diese Weise unkenntlich
gemacht, gelingf &8 ihr sich zum Versteck%@es_kostbaren Schmucks$ der
Herzogin Philippa Zntritt zu verschaffen. So schnell wie mdglich eflt
sie wieder nach Hause, zieht die Kld. der; der Grafin wieder aus und
weckt die Gréfin aus ihrer Bet‘@gbﬁmg. Grifin v. Warden vertisst die
freundliche Ndherin im sﬁfheren Gl&uben, dass 51e ‘nur ein paar Minu-
ten bewusstlos gewesen 1st. Zurallig wird am selben Tag der Diebstahl
entdeckt und Mr. Barker wird sofort herbelgerufen. Dies erfahrt auch
Kite Blond. Sie erzahlt es ihrem Gefahrten und. sie ‘beschliessen mit
dem ersten Dampfer nach Amerika zu entflé#dhen..

Mr. Barker hat aber sofort den Bericht der Grafin mit den Intri-
gen von K&te Blond und Davidoff in Verbindung gebraeﬁt, und er ist dem
Verbrecherpasr auf der Spur. Das erste Mal gelang es ihnen noch zu ent-
kommen, das ndchste Mal aber ging es nicht mehr, Sie wurden gefangen
genommen -und- unter Schlosd& und Riegel haben sie Gelegenheit, ihre
schlechte Handlungen zu bereuen.
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LA FEMME BLONDE.

o — i — — —  — — —  — — — — — — —— —

Personnages:
Davidoff, voleur international..... M. Hjort Clausen
Camille Leblond, sa compagne....... Mme Else Frolich
Barread, Deteetive . ccvisie s:usavunie M. Robert Schyberg
Le comte de Villeroy........ i % Ve eeE M. Carl Schenstrom
La comtesse de Villeroy..ccceceeeee Mlle de Svanenskjold

Le commissaire—priseur egrie:

Mesdames messieurs, vous voyez ic¢i le plus précieux nu-
méro de la vente, le vieux bijou qui a appartenu a la duchesse Phi-
lippsa!

Tout le monde tend le cou pour apercevoir le célébre bi-
jou, et aussitdét les enchéres tombent. Parmi les enchérisseurs on
remarque le comte et la comtesse de Villeroy qui surenchérissent
constamment, et qui, enfin, quand le marteau tombe pour la 3me
fois, se voient adjuger le précieux objet. Le cogﬁissemren priseur
prend l’adresse de l?’acheteur: rue de Boulogne 16.Mais dans un -«
coin de la salle de vente se trouve-"la #lemmeblonde"- Camille Le-
blond, qui, avec son ami Davidoff forme un célébre couple de vo-
leurs internationals. Ils notent aussi l’adresse du comte de Ville-
roy. Ils ont déja formé le plan qui doit les mettre en possession
du précieux bijou, et ils n’hésitent pas & se mettre & 1l’ceuvre.

Ils savent que le célébre détective Barras est une des
plus proches connaissances du comte, et qu’ii sera le premier in-
formé du vol, dés que celui-ci sera découvert. Ils apprennent par
hasard que Barras cherche une bonne d’enfant, et cela donne i Ca-
mille Leblond 1’idée de rechercher la place: Dans la maison voi-
sine de celle de Barkes, le couple criminel 1loue une mansarde
dont le mur est contigu & celui de la chambre que Camille doit
occuper chez Barras. Ils établissent une porte secréte entre les
deux chambres. Les préparatifs sont terminés, et Davidoff se dis-
pose a faire son coup. Il se fait le visage du marchand d’antiqui-

tés Abel Goldstein, et se présente a la comtesse de Villeroy.



La femme Hl onde - Fransk - 2 -

Sous prétexte qu’il connait une jeune fille pour laquelle il est
chargé de vendre un bijou semblable 2 celui que la comtesse a
acheté & la vente, il arrive 4 connailtre le lieu ol le précieux
bijou est cachd. La comtesse qui est une passionnée collection—
neuse d’antiquiitds va visiter la jeune fille dont Davidoff lui

a donné l’adresse et qui, naturellement, n’est autre que Camille
Leblond. Par la porte secréte celle—ci a pénétré dans la chambre
de la maison voisine, et au moyen d’une perruque blonde et d’un
grand tablier elle s’est dégulsée en une pauvre petite couturiére.
Elle exprime & la comtesse ses regrets d’avoir justement vendu le
bijou dont 1’antiquaire lui a parié, mais elle demande & la com-
tesse si, & 1’gceasion, celle-ci ne voudrait pas lul confier guel-
ques travaux de couture; et en méme temps elle moﬁtre le travail
qu’elle vient de terminer. La comtesse le prend en mains pour en
juger, elle remarque qu’eile s’est piquée au doigt. Quelques sc-
condes se sont & peine écouldes qu’elle se sent tomber en défail-
lance..Elle s’est en ef fet piquée 4 une aiguille enduite d’un puis-
sant poison narcotique.

Rapidement Camille Leblond quitte son tablier, et sc re-
vét du manteau et du chapeau de la comtesse, et aprés s’étre veoi-
l1ée et rendue MmAconnaissable, elle se rend chez la comtesse &
1’endroit ou le préecieux bijou ayant appartenu a la duchesse Phi-
lippa se trouve caché, et dont elle s’empare. En toute hdte elle
retourne chez ells, reprend ses vétements et rappelle la comtesse
& la vie. La comtesse quitte 1’aimable couturiére, persuadée qu’
elle n’a été évanouie que quelques Secondes.

Le méme Jjour un hasard fait découvrir le vol, et 1le
conte réclame aussitdt l’assistance de son ami Barras, Camille
Leblond 1’apprend. Elle avertit son compagnon, et tous deux se

décident & fuir par le premier vapeur en partance pour 1l?Amérique.
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La femme blonde - Fransk - 3 -

Mais Barras avec son flair de détective, a vite noué les fils

de 1l’affaire, et déja est sur les traces des coupables. Ils lui
échappent une premiére fois, mais la seconde fois ils tombent
entre ses mains, et peuvent maintenant, sous'leS'verTous, réflo—

chir aux vicissitudes de la vie.
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% The Woman with the Red Hair. 2

A DETECTIVE STORY WITH ENGROSSING INCIDENTS.

Ao

ATE MEREDITH, the woman with the red hair, is the confederate of Davidoff, an un-
K scrupulous adventurer, They are at their wits’ end for money, and scheme to possess
it by annexing a valuable jewelled ornament which they have examined at an auction

sale. They carefully note that the purchaser of the ornament is the Countess of Warden, who,
with her husband, the Count, is an inveterate collector of antiques, and particularly desires this
specimen because it once belonged to the Princess Phillipa. While Kate, to disarm suspicion,
obtains a situation as nurse to the two children of Robert Barker, who, unknown to her, is a
detective, her criminal associate calls at an early opportunity upon the Countess, ostensibly as
another collector of antiques. He prevails upon the Countess to show him the ornament, and

tells her that he knows a lady wino has a similar thing to sell if the Countess would care to
entertain the purchase. He notes the hiding place of the ornament, and forthwith informs Kate.
The last-named has made good use of the interval between Davidoff’s interview with the Countess
and the auction sale, having rented a room in the house next door to that in which she is located
as nurse, and cut a communicating passage between the two, the orifice in the walls on either side
being hidden by large wardrobes. As soon as she has learnt that the Countess will visit her to
see the mythical duplicate ornament, she disguises herself as an old needlewoman and patiently
waits for her, having first dipped a needle into a virulent narcotic and hidden it in her work.
She expresses regret to the Countess that her visit should have been in vain, for she has sold the
ornament, but diffidently suggests that she is a good needlewoman if the Countess should be ever in
need of one. She shows the Countess the sample of her work, and in doing so forces the impreg-
nated needle, apparently by accident, into the Countess’s finger. As soon as the Countess falls
into a stupor, Kate dons her cloak, hat and veil, and makes her way to the Countess’s residence,
and after passing the Count, busy at his desk, without betraying the deception, manages to abstract
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the valuable ornament and get away witn it. She hands it over to Davidoff, and then hurries back
to restore the Countess to consciousness, first turning back the hands of the Countess’s watch an
hour. She enters the next house by means of the false wardrobes to resume her duties in the
nursery as soon as the Countess has left for her home, confident that she has left no trace of her
complicity in the affair, The Countis surprised to see the Countess again enter the house in her walk-
ing attire, but when she states that she had not previously been back home, that her watch is an hour
slow, and that she had suffered from a strange fainting fit, his suspicions are aroused. He hurries to
the receptacle in which the ornament is usually kept, to find it gone, and so, without delay, solicits
the assistance of Robert Barker to endeavour to trace it. Kate is nervously apprehensive when
she hears the conversation on the 'phone between the Count and Barker, and as soon as the detec-
tive has gone to start his investigations, she hurries to the next house to acquaint Davidoff by a
secret wire of the trend of events. Barker, while examining the Countess’s watch, notices a long
red hair, and on this clue returns to the house which the Countess visited on her unsuccessful
errand. While foraging round in the untenanted apartment of the supposed needlewoman, he

puts his hand upon the same needle as that which had robbed the Countess of consciousness, and
his senses soon leave him. Kate has watched all his actions from the wardrobe, and when he
falls prone upon the floor, she enters the room, and pushes the body through a trap door on to an
attic roof, in the belief that it will roll thence to the flagstones far below. The detective’s fall,
unknown to Kate, is arrested by a guard rail above the roof guttering, and when, some hours
later, he recovers, he manages to make his descent unhurt to the ground. Without
delay he returns to the room, and after putting the fateful needle into a place of safety, proceeds
to explore the apartment further. He eventually finds the means of communication from the room
into his own house, and it is not long before he connects the clue of the red hair found in the
Countess’s watch with the nurse he has employed in his establishment. He rings up the Countess
to tell her he believes he is on the right track, and asks her to visit the police station at an early
opportunity. She does so, and from the criminal portiolio presented to her, indicates the portrait
of the supposed antiquarian who called upon her at her house just prior to the loss of the ornament.
Barker is now sure of his quarry, and hurries to arrest them. At the point of a revolver, he forces
Davidoff and Kate into a lift just as they are preparing for a flight to America. By a ruse, however,
they escape him, and chartering a taxi, manage to board the vessel just as it is under way. Barker
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is soon on their track again, but unable to get any other conveyance, has to be content with a
seat on a luggage carrier of a motor cycle, on which he is sped to the docks, only to find the vessel
swinging down the river. Chartering a motor boat, he follows in its wake, and overtaking ¥, gets
on board without betraying his presence to the two people, who imagine they have escaped him.
They are laughing merrily over, as they think, the detective’s discomfiture, when he creeps up behind
Davidoff and slips a pair of handcuffs on the man’s wrists. With another quick movement he

‘tears the false wig from the woman’s head and exposes the erstwhile nurse of his two children,

and then forces them to the ship’s cells, there to await their transfer to a returning ship and—
penal servitude.

The Grass Widower.

A COMEDY OF MANIFOLD MERRIMENT.

making excuses of heavy work preventing him from joining her. Mrs. Mayer pities

her hard-working husband, and returns before the time agreed upon. Her husband is
out, and while she awaits him till the small hours of the morning, he is enjoying himself at a fancy
dress ball. Returning with some of the revellers, he finds the front door of the house open, and
expects burglars or the return of his wife—both very undesirable visitors under the especial cir-
cumstances. He enters cautiously, and through the keyhole of an inner room sees Teddy Box,
a bibulous acquaintance at the ball, who had gone off wearing Mayer's hat and coat, making love
to his wife. Mayer is now in the mood to see only the humorous part of it, and enjoys the spectacle
of his wife thrusting Box into a pantry and locking the door upon him. He, however, sees the
need for discretion when his wife rushes off for the police, and so he releases Box, resumes his
own hat and coat, and induces Box to lock him in the pantry and make himself scarce. When
Mrs. Mayer returns with a policeman— “in reality one of the masqueraders at the ball—there is a
scene of rich and rare fun, for Mrs. Mayer is so bewildered at events that she makes no attempt
to intercept her hubby when he rushes off to spend a little more time in the company of the friends
who have been waiting for him in hiding outside the house.

MARTIN MAYER has a good time while his wife is away recruiting her health at the seaside,

Released Sept. Tth. Length 1230 f&.
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PERSONEN:
Davidoffiii Simses Jv e vue iy Herr Hjort=Clausen
Kiate Blonde . . ... ... ... Frau Else Frolich
Barker, Detektiv . .. .. ... Herr Robert Schyberg
Graf v. Warden . . . . ...« Herr Carl Schenstrém
Grafin vo. Warden., . ... ... Frl. de Svanenskjold
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Das Maddhen mit dem roten Haar

Detektivroman in drei Abteilungen.

Auf einer groBen Versteigerung wird als Haupt-
objekt ein kostbarer alter Schmuck einer Herzogin auf-
gerufen. Unter den Liebhabern befindet sich auch Graf
v. Warden mit seiner Gemahlin, die sich lebhaft fiir
den Schmuck interessieren, ihn eifrig iiberbieten und
schlieBlich auch in den Besitz desselben gelangen. Der
Auktionator notiert sich die Adresse des Kaufers. Hier-
von profitieren der gleichfalls im Versteigerungslokal
anwesende Davidoff und dessen Freundin Kite Blonde,
indem sie dadurch die Wiohnung des Grafen in Er-
fahrung bringen, denn schon haben sie einen Plan
entworfen, um in ‘den Besitz des kostbaren Schmuckes
zu gelangen.

Ungesidumt gehen sie zur Ausfithrung ihres Vor-
habens. Da ihnen bekannt ist, daB der berithmte De-
tektiv Mr. Barker mit dem Grafen sehr befreundet ist
und von einem Diebstahle bald Nachricht erhalten
wiirde, so miissen sie sehr vorsichtig zu Werke gehen.
Durch Zufall bringen sie in Erfahrung, daB Mr. Barker
ein Kindermidchen sucht. Kéite Blonde bewirbt sich
um die Stelle und wird auch engagiert. Sie mieten nun
in dem Mr. Barkers benachbarten Hause ein Mansarden-
stitbchen, das an das Zimmer stoBt, das Kite von ihrer
neuen Herrschaft angewiesen worden ist. Zwischen
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beiden Zimmern schaffen sie sich durch eine geheime
Tiir einen Durchgang. Nachdem diese Vorbereitungen

zu Ende sind, tritt Davidoff in Aktion. Er verkleidet

sich als Antiquititenhandler und sucht die Grifin in
ihrem Heim auf. Unter dem Vorwande, fiir ein junges
Midchen einen Schmuck verkaufen zu sollen, der ge-
nau so aussieht, wie der der Grifin, gelingt es ihm,
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das Versteck des Schmuckes in Erfahrung zu bringen.
Die Grifin ist eine eifrige Antiquititensammlerin, und
in der Annahme, bei dem von Davidoff genannten
jungen Midchen den fraglichen Schmuck erwerben zu
konnen, besucht sie dasselbe — alias Kite Blonde.
Diese hat sich durch die geheime Tiir zu dem von ihnen
gemieteten Mansardenstiibchen Eintritt verschafft und
verwandelt sich nun mittels einer entsprechenden Klei-
dung und einer rotblonden Periicke in eine Naherin.
Mit Bedauern erzihlt sie der Grifin, daB sie den vom
Antiquititenhdndler erwidhnten Schmuck bereits ver-
kauft habe, und bittet sie, ihr doch gelegentlich etwas
Niharbeit zu verschaffen, wobei sie auf eine auf der
Nihmaschine liegende Arbeit zeigt. Bei Besichtigung
der Arbeit verspiirt die Grafin einen kleinen Stich am
Finger und schon nach wenigen Minuten sinkt sie
ohnmichtig auf einen Stuhl. Kite Blonde, die eine
mit einer Fliissigkeit priparierte Nadel in die Arbeit ge-
steckt hatte, um dadurch diese kiinstliche Betiubung
hervorzurufen, wirft schnell ihre Maske ab und be-
kleidet sich mit dem Pelz, Schleier und Hut der Grifin.
Auf diese Weise unkenntlich gemacht, gelingt es ihr,
sich zum Versteck des kostbaren Schmucks Zutritt
zu verschaffen. Die Ausfithrung dieses waghalsigen
Unternehmens hat nur wenige Minuten in Anspruch
genommen und schnell eilt sie wieder in das Man-
sardenstiibchen zuriick, entledigt sich der Kleider der
Grifin und weckt die Ohnméichtige wieder auf. Grifin
v. Warden verlaft die freundliche Néherin in dem
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Glauben, nur einige Minuten bewuBtlos gewesen zu O

sein. Noch am selben Tage wird der Diebstahl ent- 8

deckt und der Detektiv Mr. Barker herbeigeholt, um M

das ritselhafte Verschwinden des Geschmeides aufzu- O

kliren. Hiervon erfihrt auch Kite Blonde. Sie macht O

Davidoff sofort davon Mitteilung und beide beschlieBen, O

mit dem ersten Dampfer nach Amerika zu entfliehen. O

Doch sie haben nicht mit der Spitzfindigkeit des De- O

tiktivs gerechnet, denn Barker hat sofort aus dem O

Bericht der Grifin ersehen, daB sein Kindermédchen O

und der angebliche Antiquititenhindler mit dem Ver- O

schwinden des Schmuckes in enger Beziehung stehen O

miissen. Bald ist er auch dem Verbrecherpaar auf der O

Spur. Nach einem hartnéckigen Kampfe, bei dem der O

Detektiv beinahe unterlegen wire, indem ihm die bei- O
den entwischten, gelingt es ihm, sie zu entlarven und O ;

in sicheres Gewahrsam zu bringen. Seinem Freunde, O

dem Graf von Warden, kann er hierdurch den gestoh- O

lenen Schmuck zuriickerstatten. 8
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DET DANSKE FILMMUSEUM

DETEKTIVENS BARNEPIGE oc
UNDER SAVKLINGENS T/ENDER

Mange danske stumfilm er desverre
gdet til i tidens leb. Det er kun omkring
10 procent af den tidlige danske stum-
filmproduktion, der er bevaret. Men nu
og da dukker der heldigvis film op, som
man troede, var forsvundne for stedse.
Siledes fandt man fornylig i det engel-
ske filmarkiv to danske spillefilm fra
omkring 1914. Det er altid med stor
spending, man pd Det danske Filmmu-
seum korer sidanne genfundne film. For
svarer de nu til forventningerne? Passer
de ind i den forestilling, man har dannet
sig af vedkommende instrukter eller ved-
kommende skuespiller eller genre? Eller
méd man revidere den opfattelse, man hid-
til har hafe?

»Detektivens Barnepige« og »Under
Savklingens Taender«, de to film, der for
nylig blev fundet i England, opfarer sig
i den henseende yderst forskelligt, Den
forste svarede ganske til de forventnin-
ger, man kunne stille til en dansk for-
bryderfilm anno 1914, mens den anden

var en stor skuffelse, og bevirker, at
man i ret hej grad ma @ndre sin opfat-
telse bide af instruktaren og skuespille-
ren Holger-Madsen.

»Detektivens Barnepige« er instrueret
af Hjalmar Davidsen, der arbejdede som
en habil instrukter pd Nordisk fra 1913
—17 og dernest 1 1919 instruerede en
enkelt film for Palladium. Davidsen kom
ind i filmverdenen si tidligt som i 1908,
da han blev bevillingshaver til biografen
»Kosmorama« pid @stergade. Han fort-
satte hele livet med at wvwre biograf-
direktor og ledede ved sin ded i 1958
»Alexandrateatret« pid Gl Torv. Men
det er dog ferst og fremmest som pro-
ducent at Davidsen vil g over i film-
historien, idet det var ham, der i 1910
finansierede Asta Nielsens debutfilm
»Afgrunden«, der som bekendt wvar i-
scenesat af Urban Gad.

Som fotograf pi »Detektivens Barne:
pige« finder vi Louis Larsen, der ogsi
var blevet ansat pd Nordisk i 1913, og



som snart blev en af selskabets forende
fotografer, som f. eks. — sammen med
Johan Ankerstjerne — har forograferet
August Bloms film »Verdens Undergange
fra 1916, en af de bedst fotograferede
danske stumfilm.

»Detektivens Barnepige« er en for-
bryder- eller detektivfilm og tilherer en
filmgenre, der blev indledt med Sherlock
Holmes-filmene i 1908. Sherlock Holmes-
filmene var seriefilm med den beremte
detektiv som gennemgiende figur fra film
til film. Disse film blev hurtigt yderst
populere, og denne serie blev fortsat i
adskillige dr. Og ikke nok med det.
Allerede i 1909 startede Nordisk nye
forbryderserie-film: Nat Pinkerton-seri-
en og Dr. Nicola-serien. Men beremtest
af alle serierne blev Gar el Hama-
filmene som startede i 1911. Foruden
disse seriefilm optog man en lang rekke
enkeltstiende detektivfilm, som f. eks.
»Detektivens Barnepigex«.

Nir disse film lige fra starten blev si
populere, skyldtes det nok, at de var
elementert spendende og fortalt i et
sprog, som folk forstod. Instrukteren var
ikke som i si mange af de andre film
hzmmet af enten litterere eller drama-
tiske forleg. Og denne frihed virkede
inspirerende pi instruktererne. Det var
handlingsgangen, der var det alt domi-
nerende i disse film, og man lerte hur-
tigt at fortelle en historie, s folk spendt
fulgte med. Skuespilkunsten gjorde man
ikke meget ud af, hvilket jo i de forste
dr ville sige, at man s& godt som undgik
det pantomimiske og overdrevne spil.
Mange af scenerne, iser forfelgelses-
scenerne, blev optaget on location, hvilket
var med tl at gere filmene friske og
charmerende.

»Detektivens Barnepige« er et godt
eksempel pd en detektivfilm fra Nordisk
fra omkring 1914. Det er en yderst vel-
drejet film, i ordets egentlige betydning.
Man felger handlingsforlebet med vigen

interesse og nyder den ofte meget pree-
cise fotografering fra Louis Larsens side.
Det er godt hdndverk. Der er mange
fikse pafund i filmen, og de serveres
hurtigt og elegant. Der er f. eks. ideen
med symaskinen, der med et enkelt greb
kan wndres til at blive en hemmelig tele-
fon. Der er scenen, hvor forbryderparret
gemmer sig i elevatoren. Her er situatio-
nen og klipningen bide godt udtankt og
godt visualiseret,

Filmen handler om et internationalt
forbryderpar, spillet af R. Hjorth-Clax-
sen og Else Frolich. De stjzler et kostbart
halssmykke, som en grevinde har kebt
pa en auktion. Grevindens mand, greven,
spilles af Carl Schenstrom, der pd det
tidspunkt medvirkede i en bunke sm3-
roller hos Nordisk, og som var beremt
for sin maskeringsevne. Det er nu heller
ikke let at genkende vores senere ven
»Fyrtdrnet« i den grevelige mundering,
Detektiven, der afslorer forbryderne,
spilles af Robert Schyberg, der siden
Gal el Hama-filmene havde vundet hevd
pd denne rolle.

*

»Under Savklingens Tender« fra 1914
er en af de sagnomspundne danske film.
Mange havde fortalt os om den, og
meget havde man ventet sig. Hvor meget
sterre var da ikke skuffelsen, da man
nu endelig s den.

Filmen er simpelthen redsom. Mildere
kan det ikke siges. Instruktion, handling,
skuespilkunst, fotografering, alt er elen-
digt i denne film fra Nordisk Films
Kompagnis store tid.

Holger-Madsen havde varet skuespiller
ved Casino Teatret i Kobenhavn, inden
han i 1908 kom til Nordisk, men at p3-
std, at den spillestil, han f. eks. anvender
i denne films forste scene er Casino-stil,
ville vare en fornermelse mod det gamle
teater i Amaliegade. S& skrakkelige kan

man ikke have spillet noget sted. Nu
gor det selvfolgelig ikke sagen bedre, at
Holger-Madsen har kameraet ret tzt p4,
sd hans voldsomme grimassering virker
yderligere grel. Holger-Madsen havde
dog pd det tidspunkt arbejder si lenge
med film, at han burde have kendt sit
medium bedre. Maskeringen — ikke alene
Holger-Madsens som dgerkarlen, men og-
sd Torben Meyers som bankieren, er ogsa
ganske forferdelig. Man ser tydeligt, at
det er papneser, de har pi. Fotografe-
ringen virker ogsi ret hjzlpelos, der er
f. eks. nogle meget dirlige udebilleder.
Og Marius Clausen regnede man dog til
de bedste af selskabets fotografer senere
hen. Og historien — magen til sentimen-
talt pladder skal man lede lenge efter!

Og den af manuskriptforfatteren si sne-
digt udtenkte scene, hvor filmens helt
besvimet ligger henslengt pi en tre-
stamme, der pd et transportbind lang-
somt, men sikkert, nermer sig den ar-
bejdende bloksav — ogsi denne scene
svipser. Man sidder blot og ensker, at
alle medvirkende ma blive savet til pluk-
fisk, si man snart kan slippe for at se
mere,

Det er godt, der er bevaret andre og
bedre danske film fra 1914. Ellers ville
dansk stumfilm fra den periode kun have
kuriositetens interesse.

Men se den, for den er med til at
afrunde billedet.

Oktober 1966. Marguerite Engberg

DETEKTIVENS BARNEPIGE eller DEN LYSE DAME

Prod.: Nordisk Films Kompagni 1914
Instr.: Hjalmar Davidsen
Manus.: A, Lumbye

Foto: Louis Larsen

Medv.: Robert Schyberg (detektiven mr. Barker), R. Hjorth-Clausen (Davidoff, en
international forbryder), Else Frolich (hans medhjelper), Carl Schenstrom (en greve),

Helene de Svanenskjold (en grevinde)
Lengde: 865 m

Premiere: 10.8.1914 i »Vesterbros Teater«

UNDER SAVKLINGENS TANDER eller BLOKSAVEN

Prod.: Nordisk Films Kompagni 1913
Instr.: Holger-Madsen
Manus.: Laurids Skands

Foto: Marius Clausen

Medv.: Holger-Madsen (igerkarlen Sintram Grib), Svend Rindom (Florian, hans sen),
Frederik Jacobsen (en savvarksejer), Alma Hinding (Marja, hans datter), Torben

Meyer (en bankier)
Langde: 746 m
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